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FELJEGYZÉS AZ „A” NAPIRENDI PONTHOZ 

Küldi: a Tanács Főtitkársága 

Címzett: a Tanács 

Előző dok. sz.: 16239/1/23 REV 1 

Biz. dok. sz.: 13532/23 + ADD 1-9 and 13540/23 + ADD 1-9 

Tárgy: A Tanács határozata az egyrészről az Európai Unió, másrészről a Kenyai 
Köztársaság, a Kelet-afrikai Közösség tagja közötti gazdasági partnerségi 
megállapodásnak az Unió nevében történő aláírásáról 

– Elfogadás 

és 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Unió és másrészről a 
Kenyai Köztársaság, a Kelet-afrikai Közösség tagja közötti gazdasági 
partnerségi megállapodásnak az Unió nevében történő megkötéséről 

– Az Európai Parlament egyetértésének kérése 

= A Tanács és a Bizottság nyilatkozata 
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A TANÁCS JEGYZŐKÖNYVÉBEN RÖGZÍTENDŐ NYILATKOZAT 

A Tanács és a Bizottság nyilatkozata 

A Tanács és a Bizottság emlékeztet az egyrészről a Kenyai Köztársaság, a Kelet-afrikai Közösség 

tagja, másrészről az Európai Unió közötti gazdasági partnerségi megállapodásban (a továbbiakban: 

a megállapodás) foglalt, a gazdasági és fejlesztési együttműködésre vonatkozó rendelkezések 

fontosságára és hatályára. Újólag megerősítik elkötelezettségüket amellett, hogy a jövőben hasonló 

megállapodásokban – különösen a bármely egyéb harmadik országgal vagy harmadik országok 

csoportjával kötött gazdasági partnerségi megállapodásokban – ambiciózus együttműködési 

rendelkezéseket tartsanak fenn, mivel a gazdasági partnerségi megállapodások túlmutatnak a 

hagyományos szabadkereskedelmi megállapodásokon. Emlékeztetnek arra, hogy a megállapodás 

sikeres végrehajtásához ezért a tagállamok szoros együttműködésére lesz szükség. 

Ezzel összefüggésben a Tanács és a Bizottság hangsúlyozza, hogy a megállapodásnak az EU 

nevében történő aláírásáról és megkötéséről szóló tanácsi határozatok elfogadásához alkalmazott 

jogalap nem sérti a jogalap meghatározását a bármely egyéb harmadik országgal vagy harmadik 

országok csoportjával kötendő gazdasági partnerségi megállapodásokra irányuló jövőbeli 

tárgyalások, illetve az ilyen megállapodások aláírása vagy megkötése tekintetében. 

A Tanács és a Bizottság hangsúlyozza, hogy a megállapodás Unió általi aláírására és megkötésére a 

gyors hatálybalépés érdekében kerül sor, és az nem sérti a hatásköröknek az Unió és a tagállamok 

közötti, a Szerződésekkel összhangban történő megosztását. Így az, hogy a megállapodást kizárólag 

az Unió írja alá és köti meg, nem sérti a bármely egyéb harmadik országgal vagy harmadik 

országok csoportjával kötendő jövőbeli gazdasági partnerségi megállapodások jogi jellegét, amelyet 

a megállapodás rendelkezései által érintett kizárólagos, nemzeti és megosztott hatáskörök 

értékelését követően határoznak meg, függetlenül attól, hogy azokat gyakorolják-e vagy sem. 

Következésképpen az, hogy a megállapodást kizárólag az Unió írja alá és köti meg, nem sérti annak 

lehetőségét, hogy a tagállamok és az Unió közösen írjon alá és kössön meg a jövőben gazdasági 

partnerségi megállapodást bármely egyéb harmadik országgal vagy harmadik országok 

csoportjával. 

 


